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INDIVIDUAL FAMILY TAKAFUL CREDIT CARD DEBIT FORM / BORANG DEBIT KAD KREDIT TAKAFUL KELUARGA INDIVIDU
A. PAYMENT, CANCELLATION OR CHANGE CARD DETAILS INSTRUCTION / ARAHAN PEMBAYARAN, PEMBATALAN ATAU PENUKARAN MAKLUMAT
Please tick "v" " where applicable / Sila tandakan " v"" yang berkenaan.

| hereby authorise SYARIKAT TAKAFUL MALAYSIA BERHAD ("the Company") to debit my credit card/cancel credit card standing instruction/change credit card information
relating to this facility offered for Individual Family Takaful as specified in Sections A to D.

Saya dengan ini membenarkan SYARIKAT TAKAFUL MALAYSIA BERHAD ("Syarikat") untuk mendebit akaun kad kredit/membatalkan arahan tetap kad kredit/menukar
maklumat kad kredit melalui perkhidmatan debit kad kredit untuk Takaful Keluarga Individu sebagaimana yang dimaklumkan di Seksyen A kepada D.

|:|Credit card standing instruction/Arahan tetap kad kredit OR/ATAU |:|One—off credit card payment instruction/Arahan transaksi kad kredit tunggal
DProposaI first year contribution payment via Maybank EzyPay Plan - Please complete Section D below. /
Caruman tahun pertama cadangan melalui Maybank EzyPay Plan - Sila lengkapkan Seksyen D di bawah.
|:|Cance| credit card standing instruction'/Batal arahan tetap kad kredit z OR/ATAU Dchange credit card details/Tukar maklumat kad kredit

! Change in payment method elected to be informed in writing, please fill up Proposal For Endorsement And Additional Cover - Non Financial Changes form
/Perubahan cara pembayaran perlu dimaklumkan melalui Borang Cadangan Endosmen Dan Perlindungan Tambahan - Perubahan Bukan Kewangan.

B. PARTICULARS OF INDIVIDUAL FAMILY TAKAFUL CONTRIBUTIONS / BUTIR-BUTIR CARUMAN TAKAFUL KELUARGA INDIVIDU

Proposal/Certificate * Name of Participant / Relationship?/ Participant IC No. / Payment Frequency / Amount (RM)? /
No. Cadangan/Sijil ! Nama Peserta Hubungan 2 No. KP Peserta Kekerapan Bayaran Amaun (RM) 3

1

2

1 Will be filled up by the Company when the proposal is approved. / Akan diisi oleh Syarikat untuk cadangan sekiranya diluluskan. Total / Jumlah

2 Individual Family Takaful contributions payments through credit card are allowed only if the cardholder is paying for own certificate or immediate family member
namely, spouse/parents/children/Pembayaran caruman untuk Takaful Keluarga Individu melalui kad kredit hanya dibenarkan sekiranya pemegang kad membayar
untuk siiil sendiri atau ahli keluaraa iaitu suami/isteri/ibu/bapa/anak.

3 Amount per proposal/certificate according to payment frequency selected - either Monthly/Quarterly/Half-Yearly/Annually. / Amaun mengikut kekerapan bayaran

yang dipilih iaitu Bulanan/Suku Tahun/Setengah Tahun/Tahunan.
* Please attach a separate form should the space provided above is insufficient / Sila lampirkan borang berasingan sekiranya ruangan di atas tidak memadai.

C. CREDIT CARD DETAILS / BUTIR-BUTIR KAD KREDIT

cearcasros [ [ [ [ ] [T L[] LIT 1] LIT L] [ v [ oo

No. Kad Kreait

Card Expiry Date/ I:I:l _ I:I:' (MM-YY)/(BB-TT) Issuing bank/

Tarikh Kad Luput Bank pengeluar
Cardholder's Name/ Correspondence Address/
Nama Pemegang Kad Alamat Surat Menyurat

Telephone No./  Mobile / Bimbit
No. Telefon House/ Rumah
Office / Pejabat Postcode/Poskod | | | | | | State/Negeri

E-mail Address/Alamat e-mel

D. PAYMENT FACILITY VIA MAYBANK EZYPAY PLAN — APPLICABLE FOR SELECTED INDIVIDUAL FAMILY TAKAFUL PROPOSALS ONLY / KEMUDAHAN PEMBAYARAN MELALUI
MAYBANK EZYPAY PLAN -UNTUK BORANG CADANGAN TAKAFUL KELUARGA INDIVIDU TERTENTU SAHAJA

|:| Maybank EzyPay Plan 12 months® / 12 bulan EzyPay Plan Maybank ! Total for Instalment Plan (Annual Contribution)/
Jumlah untuk Pembayaran Ansuran (Caruman Tahunan) RM

1 Applicable to Maybank Credit Card holder only. / Hanya sah untuk pemegang Kad Kredit Maybank sahaja.

2 Applicable to first year annual contribution payment for selected Individual Family Takaful proposals only, as determined by the Company from time to time. / Untuk caruman
tahun pertama cadangan Takaful Keluarga Individu sahaja, yang ditentukan oleh Syarikat dari semasa ke semasa .

3 Full first year contribution will be applied to proposals immediately after certificate issuance. Maybank will include the 12 monthly instalments as statement due amounts. /
Caruman tahun pertama akan diapplikasikan sepenuhnya kepada cadangan dengan pengeluaran sijil manakala Maybank hanya akan mengambil kira 12 ansuran bulanan dalam

amaun yang perlu dibayar mengikut penyata.
4 On Certificate Anniversary, the contribution required will be billed according to the amount and frequency as stated in Family Takaful Proposal And Declaration Form. Where

payment frequency other than Annually is indicated, an endorsement will be performed after certificate issuance and the participant will be informed on the changes via an
Endorsement Slip issued by the Company. / Pada ulangtahun sijil, caruman yang perlu dibayar akan didebit mengikut amaun dan kekerapan bayaran yang dipilih di Borang
Cadangan dan Akuan Takaful Keluarga. Sekiranya kekerapan selain daripada Tahunan ternyata, endosmen akan dilaksanakan selepas sijil dikeluarkan dan peserta akan
dimaklumkan melalui Slip Endosmen yang dikeluarkan oleh Syarikat.

E. AUTHORISATION / KEIZINAN

I clearly understand and agree that this authorisation is governed by terms and conditions as specified overleaf.
Saya dengan ini memahami dan bersetuju bahawa kebenaran ini ditentukan oleh terma-terma dan syarat-syarat seperti ditetapkan di halaman sebelah.

Cardholder signature as per specimen on Card / Tandatangan Pemegang Kad seperti spesimen di atas Kad Page 1 of Pages 2 / Mukasurat 1 daripada 2
Date / Tarikh : FIN/CMDAR/CCDF/01082011




F. FOR SYARIKAT TAKAFUL MALAYSIA BERHAD BRANCH USE / UNTUK KEGUNAAN CAWANGAN SYARIKAT TAKAFUL MALAYSIA BERHAD

Branch / Cawangan : Branch Code / Kod Cawangan

Branch Staff Name /
Nama Kakitangan Cawangan : Staff No. / No. Kakitangan

G. FOR SYARIKAT TAKAFUL MALAYSIA BERHAD HEAD OFFICE USE / UNTUK KEGUNAAN IBU PEJABAT SYARIKAT TAKAFUL MALAYSIA BERHAD
Head Office Staff Name /

Nama Kakitangan Ibu Pejabat Staff No. / No. Kakitangan

Approval Code / Kod kelulusan

TERMS AND CONDITIONS OF CREDIT CARD DEBIT FOR INDIVIDUAL FAMILY TAKAFUL

In consideration of SYARIKAT TAKAFUL MALAYSIA BERHAD ("the Company") agreeing to accept my authorisation to debit my Credit Card account to pay takaful
contributions, | expressly agree to be bound by the following terms and conditions:

1) The first debit shall commence any time from the date of submission of this form. Subsequent debit will be made in accordance with the frequency of contribution
payment selected.

2) Takaful protection shall only commence from the date of approval of proposal subject to the contributions being paid. For applicability of interim cover for Individual
Family Takaful plans, please refer to the terms listed below.

3) The contributions amount will be debited to the applicant's credit card account subsequent to successful charging and processing by the cardholder issuing and the
Company's merchant bank. Contributions are deemed paid only with successful processing by the banks.

4) In the event that the contributions amount stated differ from the actual contributions or the contributions stated are revised due to changes from time to time as advised
by the Company, the Company is authorised to amend where necessary and debit the actual contributions accordingly.

5) Receipts will not be issued for contribution payments made through this direct debit facility. | will refer to my credit card statements for confirmation of payments.

6) | will ensure that the Company is notified in writing of any changes, loss or replacement of my credit card, or cancellation of this authorisation at least one (1) month
before the next contributions due date. Such changes or cancellation will become effective only after the Company has duly acknowledged receipt of such request.

7) The Company shall not be held responsible or liable for any claims, loss, damage, costs and expenses arising from the successful processing of the debit or the unsuccessful
processing of the debit due to card exceeding credit limit, malfunction of system, electricity failure, inaccurate or insufficient information provided and any other factors
beyond the control of the Company.

8) | hereby agree to indemnify and keep the Company indemnified against any claims, losses, damages, costs and expenses which the Company may suffer or incur arising
from my authorisation to debit my credit card account aforesaid or any error in such authorisation.

9) The Company reserves the right to change the Terms and Conditions set out therein at any time or from time to time when circumstances warrant without prior notice to
me or the participant.

If there is any conflict of interpretation between the English version and those translated into Bahasa Malaysia, the English version shall prevail.

TERMA-TERMA DAN SYARAT-SYARAT DEBIT KAD KREDIT TAKAFUL KELUARGA INDIVIDU

Sebagai balasan di atas persetujuan SYARIKAT TAKAFUL MALAYSIA BERHAD ("Syarikat") untuk menerima kebenaran untuk mendebitkan akaun Kad Kredit saya bagi
membayar caruman takaful, saya dengan ini bersetuju untuk mematuhi terma-terma dan syarat-syarat berikut:

1) Debit pertama akan berkuatkuasa pada bila-bila masa daripada tarikh penghantaran borang ini. Debit seterusnya akan dibuat mengikut kekerapan bayaran caruman
yang dipilih.

2) Perlindungan takaful hanya akan berkuatkuasa dari tarikh kelulusan cadangan tertakluk kepada pembayaran caruman. Untuk perlindungan sementara untuk Pelan
Takaful Keluarga Individu, sila rujuk terma-terma yang tertera di bawah.

3) Jumlah caruman akan didebitkan daripada akaun pemegang kad selepas transaksi berjaya dilaksanakan oleh bank pengeluar dan penerima. Caruman dianggap berbayar
hanya apabila proses pendebitan oleh bank berjaya.

4) Sekiranya caruman yang tersenarai di atas berbeza daripada caruman sebenar atau caruman yang tersenarai disemak semula akibat perubahan dari semasa ke semasa
seperti yang disyorkan oleh pihak Syarikat, Syarikat diberi kuasa untuk meminda mana-mana yang perlu dan mendebitkan caruman sebenar dengan sewajarnya.

5) Resit tidak akan dikeluarkan bagi caruman yang dibayar melalui kemudahan debit terus ini. Saya akan merujuk kepada penyata kad kredit saya untuk pengesahan
pembayaran.

6) Saya akan memastikan Syarikat dimaklumkan secara bertulis tentang apa-apa perubahan, kehilangan atau penggantian kad kredit saya, atau pembatalan kebenaran ini
sekurang-kurangnya satu (1) bulan sebelum caruman berikutnya perlu dibayar. Perubahan atau pembatalan seperti itu hanya akan berkuatkuasa setelah Syarikat
mengesahkan penerimaan permintaan yang sepatutnya.

7) Syarikat tidak akan bertanggungjawab ke atas apa-apa tuntutan, kerugian, kerosakan, kos dan perbelanjaan yang timbul akibat proses pendebitan yang berjaya atau
proses pendebitan yang tidak berjaya akibat melebihi had kredit, sistem tidak berfungsi, kegagalan elektrik, menerima maklumat yang tidak tepat atau tidak lengkap atau
lain-lain faktor di luar kawalan Syarikat.

8) Saya dengan ini bersetuju untuk membayar ganti rugi dan melindungi pihak Syarikat terhadap mana - mana tuntutan, kerugian, kerosakan dan perbelanjaan yang
mungkin ditanggung oleh Syarikat akibat daripada kebenaran yang diberikan oleh saya untuk mendebit akaun Kad Kredit saya seperti seperti yang dinyatakan sebelum ini
atau sebarang kesilapan di dalam kebenaran ini.

9) Syarikat berhak meminda Terma-terma dan Syarat-syarat yang dinyatakan pada bila-bila masa atau dari semasa ke semasa sekiranya keadaan memerlukan tanpa
memberi notis kepada saya ataupun peserta terlebih dahulu.

Sekiranya terdapat percanggahan atau ketidakselarasan di antara kandungan versi ini dengan kandungan yang dikeluarkan atau dicetak dalam bahasa lain, pengeluaran
atau cetakan Bahasa Inggeris adalah muktamad.
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